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PERSONNAGES

DU

PR L O GIRE,

LA GLOIRE.

TR OUPE de Heros qui {uivent la Gloire.
LA SAGESSE.

TROUPE de Nymphes qui {uivent la Sa-
gefle.
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PROLOGUE.

. Le Theatre veprefente un Palas.
| " LAGLOLRE, LASAGESSE.
[ Suste dela Gloire & dela Sageffe.

| ’!‘ LaGLO1IRE.
out doit ceder dans I’Univers

f A I’Augufte Heros quejayme.
| L ’cffoft des Ennemis, les glacesdesHyvers,

L.es Rochers, les Fleuves, les Mers,
Ricn n’arrefte’ardeur de fa Valeur extréme.
‘ LA S AGE.ss E. |
?' Tout doit ceder dans 1'Univers

A I’Augufte Heros que jayme.
| 11 fcait I’art de tenirtous les Monftres aux fers,
! 11 eft Maiftre abfolu de cent Peuples divers,
} E.t plus Maiftre encore de luy-mefme.
;* 1.A GLOIRE ¢ Is SAGESsSsE.
| Tout doit ceder dans I'Univers
A I’Augufte Heros que j’aime.

LA SAGcEsS R & [a Suite,
Chantons la douceur de {¢s loix.
LLa GLOI1RE & [a Suite.
! Chantons f{es glorieux Exploits.
1.A GLOIRE &’la SAGESSE enfemble.
D’une efgalc tendrefle,
| Nousaimonsle mefme Vainqueur.
| LA SAGESSE.
) Fiere Gloire, c’cft vous.. .
;[ LA GLoIRE.
| C’eft vous, douce Sagefie.. .
L a
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PR OLOGUE

LLAGLOIRE ¢&/a SAGES SE.
C’elt vous, qui partagez avec moy fon grand
Cceur.
\ l. A GLO1IRBE.
Je Pemportois fur vous tantqu’a duré la guerre,
Mais dans la paix yous I'emportez {ur moy.
Vousreglez en fecreravec ce fageRoy
Ledeftin de toute la Terre.
LA SA G &S sE
g La Vi&oire a fuivy ce Heros en tous licuX ;
Mais pour monftrer {fon amour pour la Gloire
Il fe {ert encore mieux
De la Paix quec de la Victoire.
Au milieu du repos qu’il afftire aux Humains,
I1 fait tomber fous {es puiffantes mamns  (ble.
Un Monftre qu’on a crd fi long-temps invinci-
On voit dans fes Travaux combien il ¢ft {enfi-
Pour voftre immortelle Beauté ;- (bic
Il previent vos defirs, il paffe voftre attente,
L ardeur dont il vous aime inceflamment sau g-
mente,
E.t n’ajamais tant efclaté.
Qu’un vaindefir de preference
< . N’altere point P1ntelligence
Que ceHeros entre nous veut former:
Difputons féulement & qui {¢ait micux l'aimer.

La Gloire repete ce dernier Vers avec la Sage[fz. ~

La GLOIRE ¢ /la SAGESSE enfemvle.
Dés qu’on le voit paraiftre,
De quel coeur n’eft-1l point le Maiftre?
Qu'il eft doux de fuivre {espas |
Peat-on le connaiftre
Et ne 'aimer pas:?
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PROLOGUE

Les Cheenurs repetent ces cing derniers Vers: Etla
Suite de la Gloire & celle de la Sageffe tefmoi-
gnent par des Danfes la joye qu’elles ont de voir
ces deux Divinitex dans une intelligence par-

faite.
1.AASAGE S S E.

Aimons noftre Heros, que rienne nous {epare :
[Inous inviteaux Jeux qu'on nous prepare:

Nousy verrons Renaud, malgré la Volupté,
Suivre un Confeil fidelle & fage ;

Nous le verrons fortir du Palais enchanté

Ou parI’Amourd’Armide il eltoit arrefté ,

Et voler ou la Gloire appelle fon courage.

L.e Grand Roy qui partage entre nous fes defirs

Aime a nous voir me{me dans {es Plaifirs.

LAGLOIRE.
Que l'efclat de {fon Nom s’eftende au boutdu

Monde.
Reiiniffons nos voix.
Que chacun nousrefponde.

7.aGLOIRE, la SAGESSE,les Chayrs.

Chantons la douceurde {es loix,
Chantons fes glorieux Exploits,

La Suite de la Gloire & celle de la Sageffe
comtintient leur rejosiffance.

Les Cheeurs.
Que dans le Temple de Memoire
Son Nom {0oit pour jamais grave,

C’efta Luy qu’il eft referve
D’unir 1a SagefTe & la Gloire.

Fin du Prologue.
P E R-
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A R MIDE, Magicienne, Niepce d’ Hidraot.
PHENICE, Confidented Armide.
SIDONIE, Autre Confidente d Armide.

HIDRAO T Magicien s Roy de Damas.
TROUPE de Pmp!e.r dnt Royanme de Damas.

AR ON TE, Condutteur des Chewvaliersqu Ar=
mide d fait mettre aux fers.

RENAUD, Jplus venommé des Chewaliers du
Camp de Gadeﬁ-oy

AR TE M IDOR E,Un desChevaliers Captifs
d’ Armide , que Renaud a delivrex.,

Un Demon 5 transformé en Nayade.

TROUPE de Demons transformez en Nym-
phes, en Bergers, ¢ enBergeres.

TR QU P E de Demons wolants, & transformez
en Zephirs.

LA HAINE.

Suite de la Haine, Les Furies. LaCruauté. La
Vengeance. La Rage, &.

UBALDE, Chevalier qui wa chercher Re-
nana.

A g Ls
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it Ie Chevalier Danvis, qui vaavec Ubalde cher-
i cher Renaud.
i Un Demon [ous la figure de Lucinde, Fille Danoife,
ammée du Chevaliér Danois.
| TROUPE de Demons, trausformez en Habi- |
| tans Champelires de U lfle ou Avrmide retient \
Renaud enchanté.
Un Demon [ous la figure de Meliffe , Fille Italienne
aimée d’'Ubalde.
LES PLAISIRS. |
f TR OUUPE de Demons y qui paroiffent [ous la
Sfizure d’ Amants fortunez., & d’ Amantes
| heurenfes , qui accompagnent Renaud aans
| le Palats enchanté.
TR OUP E de Demons wolants, quidétruifent
le Palais enchanté.
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‘Wir fithren Wissen.

ARMIDE,

T RECEDTE

A CT E L

Le Theatre reprefente. une grande Place oynée
ad'un Arc de Triomphe.

SCENE PREMIERE.

ARMIDE, PHENICE, SIDONIE,

PHENTICE

B ans un jour de Triomphe, aumilicu
des plaifirs,
2 Qui peut vous infpirer une {ombre
D N triftefle ? |
La gloire, laGrandeur, la Beauté, la Jeunefle,

Tous les biens comblent vosdefirs.

SN 0Ny B,
Vous allumez une fatale flame
Que vous ne refientez jamais;
L.’ Amour n’ofe troubler la paix

Qui regne dans voftre ame.

A & PnE-
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PHENICE & SiDONLE enfemble.

Quelfort a plus d’appas?
Et quipeut cfire heureux fi vous ne I’eftcs-pas?

PuHENICE.
Si la Guerre aujourd’huy fait craindre fes ra-
vages ,
C’eft aux bords du Jourdain qu’ils doivent s’ar-
refter:
Nos tranquillesRivages
N’ont rien a redouter.

S1DONIE.
Les Enfers, s’il le faut, prendront pour nous
les armes,
Lt vous {Gavez leur impofer la loy.

FRENIICE.
Vos yeux n’ont eu befoin que de leurs propres
charmes,

Pour affoiblir le Camp de Godefroy.

Si1poNI1E.
Ses plus vaillants Guerriers contre vous fans
deffenfe
Sont tombez en voftre puiffance.
A RMIDE
Je ne trigmphe pas du plus vaillant de tous.
Renaud, pour qui mahaineatantdeviolence,
L’indomptable R enaud efchape a mon couroux.
Tout le Camp ennemy pour moy devient fenfi- g
ble, "
Et luy feul, todjoursinvincible
Fit gloire de me voir d’un ceil indifferent.
11 eft dans 1’Age aimable ot fans effort on aime, .. |
Non, je ne puis manquer {ans umn dépit extréme
Laconquefte d’un Coeur f1 fuperbe & fi grand.

S I-
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. TRAGEDIE. 13

| S1poONTIE

Qu’importe qu’un Captif manque a voftre vi-
| &oire,

! On en voit dans vos fers affez d’autres tefmoins;
* Et pour un Efclave de moins

Un Triomphe fi beau perdra peu de fa gloire.

PHENICE.

Pourquoy voulez-vous fonger
. A ce qui peut vous déplaire?
I1 eft plus {eur defe vanger
Par ’oubly que par la colere.

1
)y A RMIDE.

Lies Enfers ont prédit cent fois
Que contre ce Guerrier nos armes feront vaines,
! Et qu’il vaincra nos plus grands Roys:
Ah!qu’il me feroit doux de 1’accabler de chaines,
Et d’arrefter le coursde fes Exploits !
Queje le hais ! que {fon mefpris m’outrage !
: Qu’il fera fier d’eviter I'cfclavage
Ou jetiens tant d’autres Heros !
InceflTamment {on importune image
Malgré-moy trouble mon repos.

Un {onge affreux m’infpire une fureur nouvelle
Contre ce funefte Ennemy.
J'ay crea le voir, j’enayfremy,

J’ay creu qu’il me frapoit d’une atteinte mor-

telle.

J e fuis tombée aux pieds de ce crucl Vainqueur:
Rien ne flechifloit fa rigueur ;.
Et par un charme inconcevable,

Je me fentois contrainte a le trouver aimable

Dans le falal moment qu’il me percoit le ceeur.

A 7 S i1-

Ban e R T
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14 AL R M D B

S1DoONIE.
Vous troublez-vousd’une image legere
Que le {fommeil produit !
L.e beau jour qui vous luit
Doit diffiper cette vaine chimere, T
Ainfi qu’il a détruit
L.es ombres de la nuit.

SCENE SECONDE.

HIDRAOT, Svitre DHIDRAOT,
ARMIDE, PHENICE, SIDONIE.

H:.1. D R.AOT .

Armide, que le fang qui m’unit avec vous
Me rend fenfible aux {oins que I’on prend pour
vous plaire !
Que voitre Triomphe m’eft doux !
Que j’aime a voir briller le beau jour qui 1'¢-
claire! |
Jé n’aurois plus de veeux a faire
Si vous choififfiez un Efpoux.
Jevoy de prés la Mortqui me.menace
Et bien-toft ’dge qui me glace
Va m’accabler fous fon pefant fardeau :
C’eft le dernier bien ouj’afpire
Que de voir voftre hymen promettrea cet Em-
> pire
Des Roys formez d’an fang {i beau
Sans me plaindre du fort je cefleray de vivre,
Si ce doux efpoir peut me fuivre .
Dans I'affreufe nuit du Tombeau,
ARMI1IDE.
1.a chaine de I’'Hymen m’eltonne,

Je crains les plusaimables noeuds.
Ah!



TRAGEDIE s

Ah! qu'un Ceeur devient malheureux
Quand la liberté I'abandonne |
Ha i Ko,
Pour vous, quand il vous plaift, tout 'Enter eft

arme :
Vous cftes plusf{Gavante en mon Art que moy-
mefme :
De grands Roys a vos pieds mettent leur Dia~
déme,
Qui vous voit un moment, eft pour jamais
charme.
Pouvez-vous mieux goufter voftre bonheur ex-
¢ tréme

Qu’avec un Efpoux qui vous aime,
Et qui{oitdigned’eftre aime?
AR MIDE.
Contre mes Ennemis a mon gré je defchaine
L.e noir Empircdes Enfers,
L.’Amour met des Roysdans mes fers,
Je fuis de mille Amants maiftrc{le {ouveraine ;
Mais je fais mon plus grand bonheur
D’eftre maiftreflec de mon cceur.

HiprRAOT,
Bornez-vous vos defirs a la gloire cruclle
Des maux que fait voftre beauté ?
Ne ferez-vousjamaisvoftre felicité
Dubonheurd’un Amantfidelle?

AR MIDE.
Si je doy m’engager unjoyr,

Au moins vous dévez croire
Qu’il faudra que cefoit la Gloire
Qui livre mon Cceur a2 I’ Amour.

Pour devenir mon Maiftre

W SLUB hipllighal slub-resclon de/kd45071 405517 BB el
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Ce n’cft pointaflez d’eftre Roy.
Ceferala Valeur.qui me fera connaiftre
Celuy qui merite ma foy.
| LeVainqueurde Renaud, f1quelqu’un le peut
i eftre,
Sera digne de moy.

SCENE TROISIE ME.

1 | Troupe de Peuples du Royaume de D amas.

I HIDRAOT, ARMIDE,PHENICE,
1 SIDONIE.

—
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 Les Peuples du Royanme de Damas tefmoignent
par des Danfes & par des Chantsla joye qu’ils
| ont de Pavantage que la beauté de cette Pyiy-
: ceffe a remporté [ur tes Chevaliersdu Camp de

Godefroy.

Hioraonmr

| A rmide eft encor plus aimable

1 Quelle n’eft redoutable.

i | Que fon Triomphe eft gloricux !

Sescharmes les plus forts font ceux de {es beaux

| ycux. |

; | Elle n’apas befoin d’emprunter 1’Art terrible

i | Qui {cait quand il luy plaift faire armer les En-
41 fers,

_5_; 1 Sa beauté trouve tout poffible,

Nos plus fiers Ennemis gemiflent dans {es fers,

|
l

|| Hipraor & le Chayr,

, | Armide eft encor plus aimable

| Qu’elle n’eft redoutable.

Que {on Triomphe eft glorieux !

SES
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TRAGEDIE. 17

Ses charmes les plus forts {font ceux de fesbeaux
yEeux.
PHENICE 3 /e Chaur.
Suivons Armide, & chantons fa Vicoire,
Tout I'Univers retentit de fa gloire,

PuEen~NiceE.
Nos Ennemis affoiblis & troublez
N’eftendront plus le progrez de leurs armes ;
Ah! quelbonheur! nosdefirsfont comblez,
Sans nous coufter ny de fang, ny delarmes.
~ Le Chanr.
Suivons Armide , & chantons {a Vi&toire,
. Tout’Univers retentit de {a gloire,
i B BN YT C R
L’ardent Amour qui la {uit en tous lieux
S'attache aux coeurs qu’elle veut qu’il enflame;
Il elt contentde regner dans fesyeux,
Et n'ofe encor paffer ju{fqu’a {on ame.
Le Chenr.
Suivons Armide, & chantons fa vitoire,
Toutl'Univers retentit de {a gloire.
SipoNt1E &le Chayr.
Que la douceur d’un Triomphe eft extréme
Quand on n’cn doit tout I'honneur qu’a {oy-
me{me !
S1DONIE,
Nous n’avons point fait armer nos Soldats,
Sans leur {ccours Armide eft triomphante
Tout fon pouvoir eft dans fes douxappas,
Rienn’eft {i fort que fa beauté charmante,
Le Chaur.
Que la douceur d’un Triomphe cft extréme,

Quand on n’en doit tout 'honneur qu’a {oy -
mefme !
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SIDONIE,
Labelle Armide a fceu vainere aifément
De fiers Guerriers plus craints que le tonnerre ;
Et {cs regards ont en moins d’un moment
Donné des loix aux Vainqueurs de Ja Terre.

Le .Chaur.
Que la douceur d’un triomphe eft extréme,

Quand on n’en doit tout Phonncur qu’a foy-
mefme !

-

| LeTriomphe & Armide off interrompu par arrinvée

L a’ Aronte qui avvoit efté chargé de la condyite des
Civvalizrs Captifs, ¢ quirevient bleflé, oo

tenant a la mainun tropgon d'efpée. |

SCENE QUATRIEME.

ARONTE, HIDRAOT, ARMIDE,
| PHENICE, SIDONIE, Troupes de
| Peuples de Damas. -

‘ ARONTE

O Ciel! 8 difgrace cruelle !

| l | J e conduifois vos Caprifs avec {foin,

} ay tout tenté pour vous marquer mon zcle
Mon fang quicoule ¢n eft refmoin.

ARM1DE

1} Mais'ou font mes Caprifs ?

A RONTE,
Un Guerrier indomptable
Lesa delivrez tous.

| ArRMipE ¢ HibprRAOT,
| Un feul Guerrier! que dites-vous!
| Ciel!

ARON-




TRAGEDIE. 19

ARONTE.

De nos Ennemis c’eft le plus redoutable.

- Nos plus vaillants Soldats font tombez {ous fes
coups :

Rien ne peut refifter 2 fa valeur extréme. . . .

ARMIDE.
O Ciel ! C’eft Renaud.

ARoONTE.

C’eft luy- mefme.
ARMiIDE & HiDRAOT.

Pourfuivons jufqu’au trépas
L’Ennemy qui nous offenfe.

Qu’il n’efchape pas

A noftre vengeance.

Le Chaur,

Pour{uivensjufqu’au trépas
L’Enncmy qui nous offenfe.

Quil n’efchape pas

A noftre vengeance.

1
I.
i
I}
't
1R
11l
I
M
1!
i
LI_:
i‘I
i
4
1!

Eindu premicr Alte.

ACTE
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20 & RTMY D°ER,

LA OB R (SR L

Le bezztre change , & reprefente une Campagne,
o2 une Riviere forme nne Ifle agreable.

SCENE PREMIERE,
ARTEMIDORE, RENAUD.

]- ARTEMIDORE.

nvincible Heros, c’cft par voftre courage
ue j'efchape aux rigueurs d’un funefte cfcla-
vage:
Apreés ce gencreux {ecours,,
Puis-je me difpenfer de vous {uivre todjours.

R ENAUD.

Allez, allez, remplir maplace
Aux lieux d’ott mon malheur me chaffe
Le fier Gernand m’a contraint 2 punir
Sa temeraire audace :
D’une indigne prifon Godefroy me menace,
Et de fon Camp m’oblige a me bannir.
Je m’en efloigne avec contrainte.
Heureux ! fij’avois pl confacrer mes exploits
Adelivrer la Cité fainte
Qui gemit {ous de dures loix.
suivez les Guerriers qu'un beau Zele
Prefle de fignaler leur valeur & leur foy
Cherchez une gloire immortelle,
Je veux dans mon exil n"envelopper que moy.

A R-
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T RAGEDIE 2.9

ARTEMIDORE.

Sans vous que peut-on entreprendre ?
Celuy qui vous bannit ne pourra {e deffendre
De {fouhaiter voftre retour.
S’il faut que jevous quitte, au moins ne puis-je
apprendre
En quels licux vous allez choifir voftre fejour?

R ENAUD.

L.c repos me fait violence ,

La feule gloire a pour moy des appas
Jepretends adrefler mes pas

Ou la Juftice & "Innocence
Auront befoin du fecours de mon bras.

ARTEMIDORE.,

Fuyez les licux ou regnc Armide
Si vous cherchez a vivre heureux;
Pour le Ceeur le plusintrepide
Ellea des charmes dangereux.

C’eft une Ennemie implacable,
Evitez fes reflentimens 3
Puiffe le Ciel 2 mes veeux favorable
Vous garentir defes enchantemens.

R ENAU D]

Par une heureufe indifference
Mon cceur s’eft defrobé fans peine 3 {a puif-
{ance,
Jela visfeulement d’un regard curieux.
Eft-il plus malaifé d’éviter {a vengeance
Que d’efchaper au pouvoir de {es yeux?

T
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22 APROMS "D E,

J'aime la liberté , rien ne m’a pd contraindre
A m’engagerjufqu’a cejour.
Quand on peut mefprifer les charmes de J’A-
mour
Quels enchantemens peut-t’on craindre?

SCENE SECONDE.
HIDRAOT, ARMIDE.

HiprRaor.

Arreftons-nous icy, c’eft dans ce licu fatal

Que la fureur qui nous anime
Ordonncal’Empire infernal

» Deconduire noftre Victime.
"ARMIDE,

Quel’Enfer aujourd’huy tarde a {fuivre nosloix!

Hizxb RrR A O.T.
Pour achever le charme il faut unir nos voix.

HipraoT & ARM1DE.
Efprits de haine & de rage,
Demons, obeiflez-nous.
Livrez a noftre couroux
L’Ennemy qui nous outrage. ~
Efprits dehainc & de rage,
Demons, obeiffez-nous.

ARMI1IDE.
Demons affreux , cachez-vous,

Sous une agreable image.
Enchantez ce fier Courage

Par les charmes les plus doux.

H 1-
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TRAGEDIE., 23

HipRAOT ¢ ARMIDE.

Efprits de haine & de rage
Demons oberfiez-nous.

. " I
Arinide apper¢oit Renaud qui s’aproche des |
bords de la Riviere.

ARMIDE.
Dans le picge fatal noftre Ennemy s’engage.

HipraorT.

Nos Soldats font cachez dansle prochain Boc-
cage,
11 fant que fur Renaud ils viennent fondre tous.

AR M1D E.

Cette Victime eft mon partage 3
. Laiffez-moy PImmoler, laiffez - moy I’avan-
tage
De voir ce coeur {iperbe expirer de mes coups.

Hidraot &° Armide [e vetivent.

Renand s’arvefle pour confiderer les bords du Fley- {

ve, & quitte une partie de [es armes pour pren-
dre le frais.

SCE-
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24 AR MII5D JE,

SCENE TROISIEME,

RENAUD feul

Plus j’obferve ces lieux & plusje lesadmire.
Ce fleuve Coule lentcment

Et s’efloigne a regret d'un{cjour fi charmant.

Les plus aimables Fleurs, & le plusdoux Ze-
phire

Parfument I’air qu’on refpire

Non, je ncpuisquitrer des Rivages fi beaux.

Un fon harmonicux {e mcfle au bruit des caux.

Les Oif ea:llx enchantez fe taifent pour ’enten-
re.

Des charmes du {fommeil j’ay peine a me def-
fendre.

T out m’invite au repos fous ce feuillage épais.

Renayd s’endort fur un Gazon 5 asbord de la
Riwiere.

SCENE QUATRIEME.

R EN AUD endormy. Une Naiade qu: [ort du
Flewve. Troupe de Nymphes. Troupe de Ber-
gers. Troupe de Bergeres.

Une Nasade.

AU temps heureux ot I’on {Gait plaire
Qu’il eft doux d’aimer tendrement !
Pourquoy dans lesperils avec empreflement

Chercher d’un vain henneur I'éclat imagir;)airc?
our

—— —
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TRAGEDIE. 25

Pour unetrompeufe chimere

Faut-il quitter un bien charmant ?
Au temps heareux ou I’on fcait plaire
Qu'il eft doux d’aimer tendremeng !

Le Chayr.

Ah! quelle erreur! quelle folie !
De ne pasjouir de la vie!
Cleftaux Jeux, c’eft aux Amours,
Qu’il faut donner lesbeaux Jours.

Les Demons [ous la figure des Nymphes, des Ber-
gers & des Bergeres , enchantent Renaud, oo

Cenchainent duyrant fon [ommeil avec des Guir-
landes ae fleurs.

Ons’eftonneroit moins quela faifon nouvelle
Revint fans amencr les fleurs & les zephirs,

Que de voirde nos ans la faifon la plus belle
Sans I’Amour & {ans les Plaifirs.

Laiffons au tendreAmour la Jeunefle en partage:
La Sagefle a fon temps, il ne vient que trop tofts
Cen’eft pas eftre fage,
D’efire plus fage qu’il ne faut.

Les Chayrs.

Ah quelle erreur! quelle folie!

De ne pasjouir de la vie !
Cleftaux Jeux, c’eft aux Amours
Qu’il faut donner les beaux Jours.

e B 5CE
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2.6 AR M1 'D E,

SCENE CINQUIEME.

ARMIDE, RENAUD endormy.
AR M1 D E fenantundard ala main.

Enfin, il eft en mapuiffance
Ce fatal Ennemy , ce{fuperbe Vainqueur.

1.e charme du fommeil le livrea ma vengeances
Je vais percer fen invincible Ceeur.

Par luy, tous mes Captifs {ont {ortis d’elcla-
vage.
Qu'’il efprouve toutema rage. . . . .

Armide va fraper Renaud, ¢ ne peutexecniey

le deffein qu’elle a de luy offter la vie.

Quel trouble me faifit! qui me fait hefiter !

Qu’eft-cequ’en fafaveurla pitié me veut dire?
Frapons ... Ciel ! qui peut m’arrefter!

Achevons ... jefremis! Vangeons-Hous. ... je

{ogpire !
E{t-ce ainfi que je doy me vanger aujourd’huy
Ma colere s’efteint quand j’aproche de luy.
Plusjc le voy, plusmafureur eft vaine.

Mon bras tremblant {e refufe 3 ma haine.

Ah! quelle cruauté de luy ravir lejour !
A ce jeune Herostout cede fur laterre.
Qui croiroit qu’il fut né {eulement, pour la
Guerre? .
[1 femble cftre fait pour ’Amour, h

Ne
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TRAGEDTIE.,. 27

Ne puis-je me vanger 2 moins qu’il ne periffe?
H¢ ne {ufht-il pasque I’Amourle punifie?
Puifqu’il n’a plt trouver mes'yeux affez char-
mants,
Qu’il m'aime au-moins par mes enchante-

ments,
Que s’il fe peut, je le haiffe.

Venez, {fecondez mesdefirs,
Demons transformez-vous en d’aimables Ze-
phirs,
Je cedea ce Vainqueur, lapitié me{furmonte;
Cachez ma foiblefle & ma honte

Dans les plus reculez Defers.
Volez, conduifez-nousauboutdel’Univers.

<

Les Demons transformez en Zephirs, enlevent

Renaud & Armide.
Findufecond Aéte.
5
B 2 ACTE
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28 A RMTIDE,

ACTE IIL

Le Theatre change 5 & reprefenteun Defer?.

SCENE PREMIERLE.

AR MIDE feule

A H' {ilaliberté me doit eftre ravie,
E(t-ce a toy d’cftre mon vainqueur:
Trop funcfte Ennemy du bonheur de ma vie,
Faut-t’il que malgré moy tu regncs dans mon
coeur
Le defir de ta mort fut ma pluschere envic,
Comment as-tu changé ma colere en lan-
gueur ?
En vain, de mille Amans je mc voyois fui-
Ve,
Aucun n’a fléchy ma rigueur.
Se peut-il que Renaud ticune Armide affer-
vi€.
Ah! {ilaliberté me doiteftre ravie,
E(-ceh toy d’eftre mon vainquenr ¢
Trop funefte Eanemy du bonheur de ma vie,
Faut-t’il que malgré moy tu regnes dans mon
coeur ¢
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TRAGEDIE. 29

SCENE SECON DE.

ARMIDE, PHENICE, SIDONIE.

PHENICRE

Que ne peut point voltre Art? laforce en eft
extréme,

Quel prodige ! quel changement !
Renaud quifut fi fier, vousaime,
On n’a jamais aimé {1 tendrement.

SI1DONI1IE.

Monftrez-vousa fes yeux, {oycz témoin vous-
meime.
Du mcrve;llcux cffetde voltre enchantement.

| ARMIDE.

L’Enfm n’a pas encor remply mon efperance ,
Il faut qu’un nouveau charme affiire ma ven-
geance.

F\ SIDDHIEi f

Sur des Bords {eparez du {fejour des humains,
Qui peut arracher de vos mains

Un Ennemy qui vousadore ?
Vous enchantez Renaud, que craignez-vous
encore?
Jitr ARMIDE.
Helas! c’eft mon cceur queje crains.
B 3 Voftre
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30 AAR M D BDrRES

Voftre amitié dans mon fort s’interefle :
Je vous ay fait conduire avec moy dans ccs

licux.
Au refte des Mortels je cache ma foiblefle ,

Je n’en veux rougir qu'a vosy cux.

De mes plus doux regards Renaud fceut {e

deffendre »
Je ne plis engager ce coeur fierafe rendre,

11 m’efchapa malgre mies {eins,
Sous le .nom du Dépit I’Amour vint me {ur-

prendre
Lors que je m’en gardois le moigs.

Plus Renaud m’aimera moins j¢ {eray tran-
quille, .
J’ay refolu de le hair ;
Je n’ay tentéjamais rien defi difficile :
fe crains que pour forcer mon cceur a m’obeir
Tout mon Art ne {oit inutile.

PuegNiCcCeE.

Que voftre Art {eroit beau ! quil f{eroit ad-
miré !
§’il fcavoit garentir des troubles de lavie !
Heureux qui peut eftreafltiré
De difpofer de fon coeurd fon gré!
C’eft un fecret digned’envie,
Mais detous les fecrets ¢’eft le plusignore.

Si1poO-
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TRAGEDIE 31

S1DoOoONI1E

La Haine eft affreufc & barbare ;
L’Amour contraint les Coeurs dont il s'em-
pare
A fouffrir des maux rigoureux :
Si voftre fort eft en voftre puiffance,
Faites choix de 'indifferénce.

, ARMIDE.

Non , non, il ne m’eft plus pé;ﬁiblc

De paffer de mon trouble en un citat paifible,
Mon ceeur ne {e peut plus calmer,

Renaud m’offen{ec trop, il n’eft que trop ai-
| mable,

C’eft pour moy deformais un choix inditpen-
fable

De le hair ou de 'aimer.

P uHeEDNTICE.

Vous n’avez pd bhair ce Heros invincible ,
Lors qu’il eftoit le plus terrible
De tous vos Ennemis.
Il vousaime , I’Amour I’enghaine 3
Garderiez-vous mieux voftre baine ’
Contre un Amant {i tendre & fi {oGmis 2

A RMIDE.

11 m’aime? quel amour! ma hontcs’enaug-
mente.

Dois-j¢ eftre aiméeainfi ? puis-jc en eftre con-
tente !

C’eft un vain triomphe , un faux bien.
. B 4 Helas?




32 ARMIDE:

Helas! que fon amour cft different du mien !

J’ay recoursaux Enfers pour allumer fa flame,

C'eft 'eflort de mon Art qui peut tout {fur {on
ame,

Ma foible Beauté n’y peut rien.

Par {fon propre Mcrite il fufpend ma vengeance;

Sans {ecours; fans efforts, mefme fans qu’il y
penfe,

Il enchaine mon coeur d’un trop charmant lien.

Helas! que monamour cft different du fien!

Quecllevengeance ay-je a prendre

Si je le veux aimer tousjours ?

Quoy, ceder {ansricn entreprendre ?
Non, il faut appeller la Haine 2 mon fecours.

1.’horreur de ces lieux folitaires
Par monart va {e redoubler. ‘
Détrournez vos regards de mes affreux mifteres,

ft fur tout, empefchez, Renaud de metrou-
bler.

SCENE TROISIEME.
ARMIDE feule.

Venez, venez, Haine implacable,
Sortez du G oufre efpouvantable,
Ou vous faites regner une éternelle horreur .
Sauvez-moy de 1'Amour, rien n'eltfiredou -
table.
Contre un Ennemy trop aimable
Rendez-moy mon couroux, rallumez ma fu-
reur.
Ve-

T
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TRAGEDTIE. g7

Venez, venez, Haineimplacable,
Sortez du Goufre efpouvantable
Ou vous faites regner une éternelle horreur.

Lz Haine [ort des Enfers accompagnée des Furies »
de la Cruauté, dela Vengeance, delaRage s ‘
& des Paffions qui dépendent la de Haine.

SCENE QUATRIEME,

ARMIDES, /2 HAIN E, Suite de
la HAINE.

La. H A 1 N E.

JE refpons a tes voeux, ta voix s'eft fait en-
tendre
Jufques dans le fond des Enfers.

Pour toy, contre l’Amour, je vaistout entre-

prendre,
Et quand on veut bien s’endeftendre,
On peut {e garantir de {es indignes fers.

La Hai1NgE & [a Suite.

Plus on connoit ["Amour, & pluson lcdetefte,
Détruifons fon pouvoir funefte,
Rompons {es Noeuds, defchirons fon Ban-

de:u
Bruflons {es Traits, efteignons {on Flambeau.
Le Canr vepete ces quatre dernier s Vers.

Plus on connoeit ’amour, & plus onle detefte,

Détruifons {fon pouvoir funcite,
B s Rom-
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Bl ! 24 A R MIDE,

i Rompons fes Neoeuds, defchirons {fon Ban-
& deau,

| Bruflons {es Traits, efteignons {fon Flambeau.

: ';E; \ La Suite de la Haine .r’empreﬁ-;i ér%ré' a
\ Brufler les armes dont I Amour [¢ fert.

e
[

La Haine & [a Suite.

Amour, forspour jamais, forsd’un Ceeur qui
te chaffe,

Que la Haine regne cnta place s
Tu fais trc;p {ouffrir{ous ta loy,
Non, tout I’Enfer n’a rien de {i cruel que toy.

| La Suitedela Hainé tefimoigne qu’elle [¢ prepare
i awec plaifir @ triompber del’ Amoug.

*i La Haing approchant &’ Armide.
Sors, {ors, du{cin d’Armide, Amour, brife ta
| chaine.
1 ARMIDE.
i Arrefte, arrefte, affreufe Haine.
Laifle-moy fous les loix d’un {i charmant Vain-
| A queur,
§i Laiffe-moy, je renoncea ton fecours horrible,
Lk Non, non, nacheve pas, non, il n’elt pas
| poffible
De m’ofter mon amour fans m’arracher le coeur.
T 1 _ La Haine.
{al i N’implores-tu mon affiftance

Que pour mefprifer ma puiffance ?
ouy




TRAGED T E. 3§

Suy I’Amour, pui{que tu le veux,
Infortunée Armide,
Suy I’Amour qui te guide
Dans un abifme affreux.
Sur ces Bords cfcartez c’elt en vain que tu
cachcs |
e Héros dont ton coeur s’elt trop laiflé tou-
\ cher:
| La Gloire a qui tu I’arraches .
o/ Doit bien-toft te Parracher »
Malgré tes foins, au mefpris de tes larmes,
7- Tu le verras efchapera tes charmes.
Tu me rappelleras , peat-eftre, déscejours
Et ton attente fera vaine :
] ¢ vais te quitter {fans retour
Je ne puis te punir d’une plusrude peine
Que dc t’abandonner pour jamais a I’Amour.

La Haine & [a Suite s’ abifment. ’

Fin du troifiéme Alte,

| B 6 ACTE
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ACTE1YV.

SCENE PREMIERE.

UBALDE, & /leChevalier Danoss.

Ubalde porte un Bouclier de Diamant ¢ tient un
Sceptre dor qui luy ont eflé donnex par un Ma-
gicieny pour diffiper les enchantements d’ Avmi-
de, O pour delrvrer Renaud.

Le Chevalicr Danods porte une Efpée qu’il doit pre-
Jfenter 3 Renaud.

Une wapeur s’efleve & [erefpand dans le Defert

qui @ part an troifiéme Aite. Des Antres ¢o

| des Abifmes souvrent , ¢ il en [ort des Beftes
farouches & des Monfires efpouvantables.

UBALDE, & /leChevalier Danois
enfemble.

N ous netrouvons par tout que des Gouffres

ouverts.
Armide a dansces lieux tranfporté les Enfers.
Ah! que d’Objets horribles!
Quede Monftres terribles !

Le Chevalier Danois attague les Monfires , Ubal-
dele retient , & luy montre le Sceptre d’or quil

porte, & qui leur a efté donmé ponr diffiper les

Enchantenents.

UbaAaL.
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TRAGEDIE. +7

AL DE.

Celuy qui nous envoye a preveu ce danger.

Et nousa montrél’Art de nous en defgager.
Ne craignonspoint Armid¢ ny {escharmes
Par ce fecours plus puiflant que nosarmes,
Nous en {erons aifément garentis.

Laifez-nous un libre paffage ,
Monftres , allez cacher voftreinutile rage
Dans I’Abifme profond d’ou vous eftes {ortis.

Les Monfires s’abifment , la wapeur [ediffive , le
Defert difparaift, & [e change en une Cam-
pagne agreable, bordée d’arbres chargez de |
fruits, & arroféede Ruiffeanx.

LeChevalier Danoss.

Allons chercher Renaud , le Ciel nous favorife
Dans noftre penible Entreprife.

Ce qui peut flater nos defirs,
Doit a fon tour tenter de nous {urprendre
C’eft deformais du charme des Plaifirs
Que nous aurons a nous deffendre.

UBALDE & le Chevalier Danois enfemble.

Redoublons nos {oins, gardons-nous.
Des perils agreables,

L.es enchantements les plus doux
Sont les plus redoutables.

By UbaL-




UBALDE.

On voitd'icy le {¢jour enchanté
D’Armide & du Herosqu’elle aime !
Dans ce Palais R enaud eft arrefté
Par un charme fatal dont la force eft extréme:
C’eft-la, que ceVainqueurfi fier, firedouté,
Oubliant toutjufqu’a luy-mefme,
Eft reduita languir avecindignité
Dans une molle oifiveté.

Le Chevalier Danozs,

E}n vain, tout I’Enfer s’intereffe
Dans I'amour qui {feduit un Ceeur fi gloricux :
\ Sifurce Bouclier Renaud tournc les yeux ,

Il rougirade fafoiblefle,
Et nousI"engagerons a partir de ces lieux.

SCENE SECON DE.

Un Demon fous n figure de Lucinde , Fille Danoi-
Je> aiméedu Chevalier Danois , Troupe de De-
-mons tranformez en Habitans Champefires de

Ulfle qu’ Armide a choifie pour y retenir Renand
enchanteé.

—

UBALDE, ZChevalier Danois.

Lueirnnpe.
Voicy la charmante R etraite
De la felicité parfaite ;
Voicy ’heureux fejour
Des Jeux & de I’Amour.
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TRAGEDIE.

Le Chayr.

Voicy la charmante Retraite
De la felicité parfaite
Voicy I'heureux {ejour
Des Jeux & de I’ Amour.

Les Habitans Champefires danfent.

UBALDE parlant au Thewalier Dayno;ys.

Allons, qui vous retient encore ?
Allons, c’eft trop nous arrefter.

Le Chevalier Danois.

Je voy la Beauté que j’adore 5
C’eft elle, je n’en puis doutﬂr.

LUCINDE & JeChlur.

Jamais dans ces beaux lieux noftre attente n’eft
vaine

Lc bien que nous cherchons {¢ vient offrir 2
nous,
Et pour I'avoir trouvé {ans peine
Nous ne I’en trouvons pas moins doux.

Le Chayr.

Voicy la charmante Retraite
De la felicité parfaite,
Voicy I’heureux fejour
Des Jeux & de I’Amous.
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40 AZR EMT D D sEy
LuciNDE parlant au Chevalier Danois.
Enfin je voy I’Amant pour qui mon ceeur {01~

pire:
Je retrouve le bien que j’ay tant fouhaité.

e il
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Le Chewalier Danois.
Puis-je voiricy la Beauté
Qui m’a fotimis a fon Empire?
UB AL DE,

Non , ce n’eft qu’un charme trompeur
Dont il faut garder voftre cceur.

Le Chevalier Danois. |

i | Siloindes Bords glacez ou vous priftes naiflance
Qui peut vous offrir a mes yeux ?

i Lucinobpe.
L Par une magique puiffance
HAl i Armide m’a conduite en cesaimables licux ;

Etje vivois dans la douce efperance
D’y voir bien-toft ce quej’aime le mieux.

Gottons les doux plaifirsque pour nos Ceeurs
fidelles
Dans cét heureux fejour I’ Amour a preparez.
Lie Devoir par des loix cruelles
Ncnousaquetrop feparez,

UB AL DE.
Fuyez, faitez-vousviolence.

La
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TRAGEDIWN 41

LeChevalier Danois.

L’Amour ne me lé permet pas,
Contre de fi charmans appas
Mon Ceeur et fans deffenfe.

U524 D e

Eft-ce-lalcette fermeté
Dont vous vous eftes tant vante 2

Le Chewalier Danois &* Lucinde enfemble.

Jotuiffons d’un bonheur extréme

Hé' quel autre bien peut valoir

L plaifir de voir ce qu’on aime?

Hé! quelautre bien peut valoir.
Lic plaifir de vous voir.

Vs a2 LD 2

Malgré la puiffance infernale,

Malgré vous-mefme, il faut vousdétromper.
Ce Sceprre d’or peut diffiper
Une erreur fi fatale.

Ubalde touche Lucinde avec leSceptre dor qu’il (
tient s O Lucinde difparoift auffi-toft.
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LE CHEVALIER DANOIS.,
. H U_BA L. D E.

{ Le Chewalier Danois,

| JE tourne e€n vain mes yeux de toutes parts

: Je ne voy rlus cetee Beauté fi chere.

| Elle efchape a mes regards
Comme une vapeur legere.

- UsALDE.
Ceque ’amour a de charmant

Neft qu’uneillufion qui ne laiffe aprés elle
Qu’une honte éternelle.

Ce que ’'amour a de charmant
N'eft qu’un funefte enchantement.

Le Ghewyalier Danbis.
Jevois le danger ol s’expofe
Un coeur qui ne fuit pas un charme fi puiffang.
Que vous eftes heureux fi vous eftes exempt
Des foibleffes que I’amour caufe!

UBALDE.

Non je nay point gardé mon coefir Jufqu’a ce
{ R jour | |
LR | | Prés de I'Objet que j’aime il m’eftoit doux de
e i VIVIC;
10l Mais quand la Gloire ordonne de la fuivre

1l faut laiffer gemir I’ Amour.
Des charmes les plus fores la Raifon me defgage.
Rien ne nous doir icy retenir davantage ;.
Profitons des confeils que 'on nous a donnez.

S C E-
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TR A GEDIE. 42

SCENE QUATRIEME

Un Demon [ous la figure de Meliffe Fille It alienne
pimée &' Ubalde » Le Chevalier Danois y Ubalde. }

Mz L1838 S E

D ’ol vient que vous vous detourhez

De ces Eaux & de cet Ombrage
Gofitez-un doux repos, Eftrangers fortuncz;
Délaflez-vousicy d’un penible voyage.
Un favorable fort vous appelle au partage

Des biens qui nous font deftinez.

UBALDE.
E{t-cc vous charmante Meliffe?

MELTISSE.

E[t.ce vous cher Amant? eft-ce vousque je voy ?

UBaLpe @& MEL1LSSE enfemble.

Auraport de mes {ensje n’ofe ajoliter foy.
Se peut-il qu’en ces licux I’Amour nous reu-
nifle.

MELI1ISSE.
F (t-ce vous cher Amant? eft-ce vousquejevoy ?

UB AL D BE.
Eft-ce vous charmante Meliffe?

Le Clhevalier Danois.

Non, ce n’cft qu’un charme trompeur
Dont

: 1 RN L ; R i e B
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44 A RMTIDE,
(118 Dont il faut garder voftre cceur,
Fuyez, faites-vous violence.

MELISSE.

| Pourquoy faut-il encor m’arracher mon A.
ol mant? “
L Faut-t’il ne nous voir qu’un moment
| Aprés une fi longue abfence;
in | Je ne puis confentir i voftre efloignement ;
i Jen'ay que trop fouffert un fi cruel tourment,
! Et je mourray s’il recommence.

i UBALDE & MEL1sSE enfemble.
Faut-t’il ne nous voir qu’un moment
Aprés une fi longue abfence ?

Le Chevalier Danois.

Eft-ce-la cette fermeté
Dont vous vous eftes tant vanté!
Sortez de voftre erreur la Raifon vous appelle.

— - - -
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UBaL D E.

~ Ah! quelaRaifon eft cruelle !
S1je fuis abufé, pourquoy m’en avertir?
Que mon erreur me paroift belle !
Que je ferois heureux de n’en jamais fortir !

— e T oA g S s E——— e

Le Chewalier Danois.
» . ,
J auray foin, malgré vous, de vous en garentir.

\ Le Chevalier Danois ofte le Sceptre d'or des
- mains d'Ubalde, il en touche Meliffe, & In fait
- difparoifire. |

| | UBAL-
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TR AGEDIE as

UBaAaALDE.

Que deviens I’Objet qui m’enflame?
. MelifTe difparoift {oudain

Ciel! faue-il qu’un fantofme vain,
Caufctant detroublea mon ame?

Le Chevalier Danois.

Ce que I'amourade charmant
N’eft qu’une illufion qui ne laiffe aprés elle
Qu’une honte éternelle.
Ce que ’amour a de charmant
N’eit qu’un funcfte enchantement.

UBALDE & leChevalier Danois.

Ce que 'amour a de charmant
N’eft qu’un funefte enchantement.,

UBALDE.

D’une nouvelle erreur {fongeons a nous deffen-
dre. ./

Evitons de trompeurs attraits.

Ne nous détournons plusdu chemin qu’il faut
prendre
Pour arriver a ce Palais.

UBALDE & leChevalier Danois,

Fuyons les douceurs dangereufes
Des illufions amoureufes :

On s’efgare quand on les fuit,
Heureuxqui n’en eft pas feduit !

Fin dn quatriéme Alte,
ACTE
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1 Le Theatre change , Q> reprefente le Palais
enchantd d& Armide.

SCENE PREMIERE.
RENAUD, ARMIDE

-

[ R EN AUD [ans armes, & paré de Guir-
landes de fleurs.

A rmide, vous m’allez quitter! @

AR M1IDE,

)’ay befoin des Enfers, je vay les.confulter ;
Mon Art veut de la Solitude.

L’amour que j’ay pour vous caufe 'inquietude,

- Dont mon cceur {e fent agiter.

RENAUD.
Armide, vous m’allez quiter !

AR MIDE. ¥

Voyez en quels lieux j e vous laiffe.

R ENAUD.
Puis-jc rien voir que vos appas?

ARMIDE
Les plaifirs vous fivront fans ceffe.

R E- |
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T RAGEDIE.

R EN AU D
. En eft-t-il ou vous n’cftespas?

AR MI1D E.

Un noir preffentiment me trouble & me tour-

mentc,

Il m’annonce un malheur que je veux preve-
nir 3
Et plus noftre bonheur m’enchante,
Plusje crains de le voir finir.

R ENAU D.

D’une vaine terreur pouvez-vous eftre attein-
te,

Yous qui faites trembler le tenebreux Sejour?

ARMIDE.

Vous m’aprenez a connoiftre I’Amout
;

L’Amour m’aprend a connoiftre la crain-
te.
Vous brufliez pour la Gloire avant que de m’ai-
mer ,

Vous la cherchiez par tout d’une ardeur fans
cizale,

LaGloire cft une Rivale
Qui doit totijours m’allarmer.

R ENAUD.

Quej’eftois infenfé de croire
Qu’un vain Laurier donné par la Vi&oire,
De tous les biens fit le plus precieux !
Tout I'efclat dont brille la Gloire
Vaut-il un regard de vos yeux 2

Eft-
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48 AR MTI D E,

Eft-t’1l un bien fi charmant & firare
Que celuy dont PAmour veut combler mon
efpoir ¢ P

o e
i -

ARMIDE
La {evere Raifon & le Devoir barbare |
Sur les Heros n’ont que trop de pouvoir.

L

R ENAUD.
gl J’en I'ui? plus amourcux plus la Raifon m’ef-
claire.

e

|
e Vousaimer, belle Armide, cft mon premier
i devoir,
| f Je fais ma gloirede vous plaire,
| Et tout mon bonheur de vous vcir.

R M T DR,

Que fous d’aimables loix mon ame eft affer-
vie !

— e e e e i = - =

RENAUD,
Qu’il m’eft doux de vous voir partager mq
langeur! -

| ARMIDE.
Qu’il m’eft doux d’enchainer un fi fameyx
Yainqueur !

ol

RENAUD.
Que mes fers font dignes d’envie!

e e

1“‘*'“%““‘“’”%_‘? s -
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1 RENAUD & ARMIDE enfemble. |
| 1= - Aimons-nous, tout nousy convie, |
il | Ah'! fivousaviez la rigueur :

1] ii | De m’ofter voftre Ceeur,
. H | Vous m’ofteriez la vic,
i i ' R E-
“ ‘
fr”! i
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TRAGEDIE. 49

REe2NAUD.

Non, jeperdray pluftoft le jour
Que d’efteindre ma flame.

ARrRMI1:1DE,.
Non, rien ne peut changer mon ame.

RENAUD.

Non, jeperdray pluftoft le jour,
Que de medefgager d’un fi charmant Amour.

Renand & Armide chantent enfemble les derniers
Vers qu'ils ont chantez [eparément.

Non, je perdray pluftoftlcjour
Que d’efteindre ma fla me.
Non, rien ne peut changer mon ame.

Non, je perdray plaftoft lejour
Que de me defgager d’un fi charmant amour.,

ARMIDE.

Telmoins de noftreamour extréme,

Vous, quifuivez mes loix daus ce Sejour heu-
réux ,

Jufques a mon retour par d'agreables J cux,
Occupez le Heros que jaime.

Les Plaifirs ¢* ume Troupe d’ Amants fortunez

& d’ Amantes heurenfes , viennent divertir Re-
nand par des chawss & par des danfes.

C S€ E-




'jb AR.MIDE:
SCENE SECONDE.

R ENAUD. Les plaifirs. Troupe d Amants
fortunez s & d’ Amantes heurenfes.

Un Amant fortuné, & les Chaurs,

. es Plaifirs ont chofi pour Azile
Ce Scjour agreable & tranquille.
Quc ceslicux {font charmants.,

Pour lesheurcux Amants !

C’eft I’ Amour qui retient dans fes chaines
Mille Oifeaux qu’en nos bois nuit & jour on
entend. |
Si I’ Amour ne caufoit que des peines,
Les Oifeaux amourcux ne chanteroient pas
tant.
Jeunes Ceeurs, tout vous ¢ft favorable.
Profitez d’un bonheur peu durable.
Dans ’hyver de nos ans, "Amour ne regne
lus. -
| LEPS beaux jours que 1’on perd font pour jamais
perdus.

Les Plaifirs ont choifi pour Azile

Ce Sejour agreable & tranquille.
Que ces licux {ont charmants,
Pour les heureux Amauts!

RENAUD
Allez, efloignez-vous demoy,
Doux Plaifirs , attendez qu’Armide vous ra-
meine.
Sans la Beauté qui me tient fous {aloy ,
Rien

http:/idigital slub-dresden de/id450714055/52




Jo!

49

1C

1S

'd=

en

TRAGEDIE st

Rien ne me plaift, tout augmente ma peine.
Allez , efloignez-vous de moy,
Doux Plaifirs, atrendez qu’Armide vous ramei-
ne.

Les Plaifirsy les Amants fortunez, & les

Amantes heurenfes [e retirens.

SCENE TROISIEME.

RENAUD. UBALDE: Le Chevalter
Danozs.

Up»ALDE
Il ¢ feul; profitons d’un temps fi precienx.

Ubalde prefente le Bouclier de Diamans aux
yeux de Renand.

R B2 N2 B D

ue vois-je ! quel efclat me vient fraper les
yeux?

UB AL D®E.
Le Ciel veut vous faire connoiftre
L’erreur dont vos fens {ont {eduits.
R ENAUD.
Ciel! qu’elle hontede paroiftre
Dans I’indigne eftat ou je fuis !
U.B 4 LoD K.

~ Noftre General vous rapelle; 1
LaVi&oire vous gardeunc Palme immortelle.
C 2 Tout
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§2 RSN 3 :DE R,

Tout doit prefler voftre retour.
De cent diversClimats chacun court a laGuerre;,
Renaud feul, au bout de la Terre,
Caché dans un charmant Sejour,
Veut-il {fuivre un honteux Amour ¢
R EN A U D.

Vains Ornementsd’unc indigne mollefie,
Ne m’offrez plus vos frivoles attraits :
 Reftes honteux de ma foiblefle,
Allez , quittez-moy pour jamais.

Renaud arrache les Guirlandes de flewrs & les
antres ormements inutiles dont il eff paré. Ilre-
goit le Bouclier de Diasnant que luy donme Ubalde,
& une E[pée que luy prefente le Chevalier Danois.

Le Chewvalier Danois.

Defrobez-vous aux pleurs d’Armide.
C’cft 'unique danger dont voftre ame intre-
pide
| A befoin de fe garentir.
Dans ces lieux enchantez la-Volupté peefide
Vous n’en {¢auriez trop toft fortir.

R E N AU D.
Allons , haftons-nous de partir.

SCENE QUATRIEME.

ARMIDE, RENAUD, UBALDE,
le Chevalier Danois.

AR M1 DR fuivant Renaud.

Renaud! Ciel! & mortelle peine!
~ Vous partcz ! Renaud! vous partez !

. R —— i e e ————
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TRAGEDIE. §3

Demons , fuivez {es pas, volez , & larreftez.
Helas! tout me trahit, & ma puiffance eft vain-
ne'!
Renaud! Ciel! 6 mortelle peinc:
Mes cris nc font pas efcoutez !
Vous partez ! Renaud ! vous partez !

Renaud s’ arvefle pour efcouter Armide qui
continue a luy parler.

Si je ne vous voy plus, croyez-vous queje vive?
Ai-je p( meriter un fi cruel tourment?
Au moins, comme Ennemy, {1 ce n'eft com-
me Amant,
Emmenez Armide captive.
Yiray dans les Combats, j’iray m’offrir aux
coups
Qui feront deftincz pour vous :
R enaud, pourveu que je vous {uive,
Lue fort le plus affreux me paroiftra trop doux.

R ENAUD
Armide, il eft temps que j’évite
Le peril trop charmant que je trouve a vous
voir,
La Gloire veut que je vous quitte,
Elle ordonne a I’Amour de cederau Devoir.
Si vous fouffrez, vous pouvez croire
Que je m’efloigne a regrer de vos yeux,
Yous regnerez todjours dans ma memoire;
Vous {erez aprés la Gloire
Ce quc j'aimeray le micux.

ARMIDE.

Non , jamais de ’Amour tu n’as fenty le char-
me.

C 3 Tu




Tu te plais a caufer de funeftes malheurs:
Tu m’entends {odpirer , tu vois couler mes

pleurs
Sans me rendre un folpin,fans verferune larme.

Par les nceuds les plus doux je te comjure en
vaing |
Tu {ais un fier Devoir, tu veux qu’il nous
~ fepare. |

Non, non , ton cezur n’a rien d’humain,
Le cceur d’un Tigre eft moins barbare.

Je mourray fi tu pars, & tu n’en peux douter,
Ingrat, fans toy je ne puis vivre.

Mais aprés mon trépas ne croy pas éviter
Mon Ombre obftinée a te fuivre.

T'u la verras s’armer contre ton ceeur fans foy.

Tu la trouveras inflexibie !
Comme tu |’as efté pour moy;
Et & fureur, s’il eft poflible,
Efgalera ’'amour dontj’ay bruflé pour tOy .

Ah ! lalumiere m’eft ravic !
Barbare, es-tu content?

Tujoiiis, €n partant ,
Du plaifir de m’ofter lavie.

AR M1 DE tombe & s'évanouit.

ARMIL1DE,

Trop malheurcufe Armidc, helas?!
Que ton deftin elt deplorable!

UBALDE ¢&leChevalier Danois,

11 faut partir, haftez-vos pas,
La bGlaire attend de vous un ¢ceur inesbrania-
le,

http//digital slub-dresden de/id450714055/56
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| TRAGEDIE 53

RENAUD.

Non, laGloire n’ordonne pas
Qu un grand Ceeur {oit impitoyable.

UBALDE & le Chewalier Danois exnmenant /
Renaud malgré luy,

11 faut vous arracher aux dangereux appas
D’un Objet t1op aimable,

R ENAUD.

Trop malheurcufe Armide, helas !
Que ton deftin eft deplorable!

SCENE CINQUIEME.
¢ derniere.

ARMIDE f[eule

LE perfide Renaud me fuit;

Tout perfide qu’il eft, mon liche coeur
le {uit.

1l me laife mourante, il veut que je periffe,
A regret je revoy la clarté qui me luit ;
> ’ .
L’horreur de ’éternelle Nuit

Cede a horreur de mon fupplice.
Lz perfide Renaud me fuit ;

out perfide qu’il eft, mon Kche coeur le fuit.

Quand 1e Barbare eftoit en ma puiffance,
€ n°ay-je cril la Haine & la Vengeance!
I Que n’ay-je fuivy leurs tranfports !
. [ m e{chape, il s’efloigne, il va quitter ces
Bords ;

h 1l
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ARMIDE, TRAGEDIE.

11 brave ’Enter & ma rage;

1] eft désja prés du Rivage,
Je fais pour m’y trainer d’inutiles efforts. .
Traiftre, atten... jele tiens. .. j& ticns {on

ceeur perfide... . .
Ah! je I'immolea ma fureur. ...

Quedis-je! ol fuis-je! helas! Infortunée Ar-
~ mide :

Ol t’emporte uneaveugle erreurs: .
1.’cfpoir de lavengeance cft le feul qui mere _t:.
Fuyez, Plaifirs, fuyez, perdez tous vVOS attraits.

Demons, décruifcz ce Palais. B
Partons , & s’il {¢ pcut, que mon amour Iuncite
Demeure enfévely dans ces licux pour Jamais.

Les Demons détruifent le Palass enchanté
¢ Armide part fiur un Char wolant.

Fin du cinqui¢me & dernier Alte.
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